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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLAVATORY MEMORANDUM

1 , These Regulations take into account the practical difficulties encountered
in Italy in marketing beef and butter made available to the Italian inter­
vention agency by the intervention agencies of other Member States . Since
the sale of these products on the Italian market cannot be completed before
1 December 1977 as provided for by Artiole 1 of Council Regulations ( EEC ) No
2453/76 and Ho 2452/76 of 5 October 1976 , as amended by Regulations ( EEC ) No
1330/77 and Wo 1392/77 » this final date must be replaoed by that of 1 July 1978 .

2 . As regards the beef , the reasons for this dele^r in its sale on the Italian
market can be summarized as follows :

( a ) Legal and administrative difficulties | the Italian Government had to
amend the provisions relating to retail sales of frozen beef and , in
two cases , the current prices for the sale to consumers of various cuts
and presentations of the beef j

(b ) economic and marketing difficulties ? sale of this meat had to be carried
out without wholesale agents and the retail butchers are neither organized
nor equipped to carry out rapidly the operations relating to the financing
of the purchases , the technical preparation of the frozen meat and its
marketing in conditions acceptable to consumers .

In view of the above the Commission has had to amend the regulations implementing
Regulation ( EEC ) No 2453/76 . It should however be noted that although the
proposed amendment of this Regulation is due to the fact that the Italian
authorities will not be able to sell more than 1 000 tonnes per week of this
meat , it will however only be accepted by the Council provided that no further
extension is planned . For this reason it is also proposed (Artiole 2 ) that the
Italian intervention agency should take delivery of all this meat before 1
January 1978 . In application of this provision it is also stated in the
implementing regulations which will be presented to the Commission shortly
that the Italian intervention agency . should take over all this meat at the
latest by 31 December 1977 •
Nor can this date be extended for meat already stored in Italy and put at the
disposal of the Italian intervention agency by the French intervention agency .
In this implementing provisions referred to above it is provided that this meat
should be returned to the original intervention agency from 1 January 1978 to
enable it to be sold immediat&y under the normal rules relating to sales of
intervention stooks .



As regards the butter the delay in its sale on the Italian market is due
primarily to difficulties relating to customs and veterinary controls
and to the reoent introduction of the sales of reduced prioe butter for
direot consumption (Christmas butter ) which has reduced the opportunities
for selling a large portion of these stooks under normal conditions .



Proposal for a

COUNCIL REGULATION ( EEC )

amending for the third time Regulation ( EEC ) No 2453/ 76 on the transfer
to the Italian intervention agency of frozen beef held by the intervention

agencies of other Member States

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community /,

Having regard to Council Regulation ( EEC ) No 805 / 68 of 27 June 1968 on
( 1 )the common organization of the market in beef and veal , as last amended

( 2 )
by Regulation ( EEC ) No 425 / 77 , and in particular Article 7(2 ) thereof ,

Having regard to Council Regulation ( EEC ) No 729/ 70 of 21 April 1970 on the
financing of the common agricultural policy^, as last amended by Regula­
tion ( EEC ) No 2788/ 72^ 5 , and in particular Article 3(2 ) thereof ,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 1 of Council Regulation ( EEC ) No 2453 / 76 of 5 October 1976
on the transfer to the Italian intervention agency of frozen beef and veal
held by the intervention agencies of other Member States , as last amen­
ded by Regulation ( EEC ) No 1330/ 77 ( 6 ) , provides for the disposal of certain
quantities of carcases , compensated quarters and boned beef on the Italian
market before 1 December 1977;

Whereas , in view of the practical difficulties encountered in organizing
the selling of this beef , this date should be changed to 1 July 1978 ,

( 1 ) 0J No L 148, 28.6.1968, p. 24
( 2 ) 0J No L 61 , 5.3.1977 , p. 1
( 3 ) 0J No L 94, 28.4.1970, p. 13
( 4 ) 0J No L 295 , 30.12.1972 p. 1
( 5 ) 0J No L 279, 9.10.1976, p. 3
( 6 ) 0J No L 154, 23.6.1977, p. 1
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1(1 ) of Regulation ( EEC ) No 2453/ 76/ '1 December 1977 * is hereby
replaced by '1 July 1978' .

Article 2

The following paragraph 1 bis shall be added to Article 1 of Regulation
( EEC ) No 2453/ 76 :

1 bis "The Italian intervention agency shall take delivery before 1
January 1978 of all the quantities of frozen beef and veal put at its

disposal and shall ensure transportation to Italy "before 1 Maroh 1978 . w

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 December 1977 *

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable
in all Member States .

Done at Brussels , For the Council



FINANCIAL STATEMENT

DATE s 18

1 . BUDCCT UNS COtlCLTWKD t Poillt 6511

. 11.1977 I
~ ~1

2 , ACTION • Proposal for a Counoil Regulation amending R. 2453/76 on the trwisfer to j
the Italian intervention agency of frozen "beef a

3 . LEGAL BASIS t Article 7 of Council Ro 305/ 68

4" OBJECTIVES s Extension for the reasons described in the explanatory memorandum ,
of the time limit for the sale of the "beef transfered to the Italian
intervention agency (Art.l )
Extension of the time limit for the transfer "by ona month until 31.13.7

(Art . 2 )
5 . FINANCIAL CONSEC'JENCE

5.0 ΚΧΓΕΠ-ΌΙΤΙΉΕ
–CHAFiCiJD TO TLTE EC BUDGET
( Ri>Hi;il6/lMTSRVKNTI 0.\'S )
-CHARGED TO NATIONAL ADKINISTR.

–CJIARCED TO OTHER NATIONAL CROUPS

5.1 RECEIPTS
-4WN NI^OUNCIS OF TIE EC
( LEVIES/CUSTOM DUTIES )

–NATIONAL

FOR THE KARKETINO TEAR CURRENT FINANCIAL TEAS
L }

0,4 million U.A.

FCLLOWINO FINANCIAL TEAR
1

1.4 million U.AJ

TEAR TEAR TEAR
5.0.1 PLURI ANNUAL PATTERS OF EXPENDITURE

5.1.1 PLURI ANNUAL PATTER1J OF RECEIPTS

5.2 KSTilOD OF CALCULATION
a) Longer storage will result in the following expenditure :

Storage costs 38 000 t x 0.38 Q.A./day x 210 days x 0.5 - 1*5 M.U.A.
Pinancing 38 000 t x 0.08 x 1800 U.A./t x 6/12x 0.5 - 1.4 M.U.A.

• 2.9 M.U.A.
h ) Extension of time limit for the transfer t no additional expenditure

6.0 FINANCING POSSIBLE KITH CREDITS INSCRIBED IN RELEVANT CHAPTER OF CURRENT BUDGCT ? TES/sJSC J
6.1 rrvm ïamewt tt «jt*a rtt mï.iinnr ? J
6-2 'iK330eXx»3DeK^XX3tXI0(^^ KSXXJE J
| 6 'i "SotàiXSicjejtK ΏΧΧΒ0 J
COZXENTS I

It should "be noted that if the transfer had not taken place , the butter
would have probably had to be stored for a similar period by the original
intervention agenoy . The additional expenditure due 4o the extension is
therefore less than 2.9 H. B.A.
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- Propasa l for a

COUNCIL REGULATION ( EEC )

amending Regulation (EEC ) NO 2452/ 76 on the transfer to the Italian inter­
vention agency of butter held lay the intervention agencies of other Member

THE COUNCIL OP THE EUROPEAN COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to Counoil Regulation (EEC ) NO 804/68 of 27 June 1968 on the
common organization of the market in milk and milk products^, as last
amended by Regulation (EEC ) NO 559/76^, and in particular Artiole 6 ( 6 )
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Council Regulation (EEC ) NO 2452/76 of 5 October 1976 on the transfer
to the Italian intervention agency of butter held by the intervention agencies
of other Member States^\ as last amended by Regulation (EEC ) No 1392/77^\
provided that 10 000 tonnes of butter was to be made
available to the said intervention agency for placing on the Italian market
before 1 December 1977 J

Whereas the marketing of butter will require a longer period than that provided
whereas it is therefore necessary to extend the fixed time limit ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION t

Article 1

In Article 1 ( l ) of Regulation (EEC ) No 2452/76 the date '1 December 1977'
is hereby replaced by '1 July 1978' .

States

L ! OJ No L 148, 28.6.1968, p. 13
>,< OJ No L 67 , 15.3.1976 , p. 9

OJ No L 279, 9.10.1976 , p. 1
OJ No L 158 , 29 . 6 . 197?,P. 13 • • •/ •••



Article 2

This Regulation shall enter into foroe onyl December 1977 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable
in all Member States .

Done at Brussels. For the Counoil



FINANCIAL STATEMENT

DATE « 18.11.1977

!• BUDGET LINS C0NCLU7ED t Post 6221

2. ACTION I Proposal for a Council Regulation amending Regulation ( EEC ) Ho 2452/76 on
the transfer to the Italian intervention agency of butter .

3 . LEGAL BASIS . Regulation ( EEC ) No 805/68 Artide 7 ( 2 )

A. OBJECTIVES « Ertension for the reasons described in the explanatory memorandum
of the time limit for the sale of butter transfer.. to the Italian
intervention agency .

5- FINANCIAL CONSEQUENCE
5.0 EXF Ei.'DITUHE

-CHATICtD TO TKB EC BUDGET
(XJEOXlXiJCl NTUHVKNTI ONS )
-CHARCED TO NATIONAL ADMINISTR .

–ClIAItGED TO OTHER NATIONAL CROUPS

5.1 RECEIPTS
-CMN RESOURCE OF TIE EC
( LEVI ES/CUGTOi'S DUTIES )
-NATI 0:iAL

FOR THE KARKETI NO TEAH CURRENT FINANCIAL TEAR
S L

60.000 U.A.

FCLL0WIN0 FI HA)!CI AL TEAR
£ 1

max. 520,000 U.A.

ITEAR5.0.1 PLURIA-'IMJAL PATTERN OF EXPENDITURE

5.1.1 PLURI ANNUAL PATTERN OF RECEIPTS

iWMgwywwiWBWM»

s.2 KCTilOD OF CALCULATION

YEAR TEAR

Longer storage will result in the following expenditure 1

Stor&ge coste 1 8 000 x 0,276 W.âs/t/dey x 210 da^s x Q„5 ■ 230 000 U,A »
Financing g 8 000 x 2 309-50 CA/t x 0„94 x 0.08 x 6/12 x 0.5 350 000 U.A.

• 58O 000 U.A.

0 FINA-t.'CINQ POSSIBLE KITH CREDITS INSCRIBED IN RELEVANT CHAPTER OF CURRENT BUDGET ?fi ^ VES.«

601 mùtSx

■ 6,2 ?

3cmm.

CO&xkts s
It should be noted that if the transfer had not taken place f the butter
would have probably had to be stored for a similar period by the original
intervention agency * The additional expenditure is therefore less than
560 000 U.A.


